Liberté » Egalité » Fralernité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA VENDEE

Arrété n°18-DRCTAN1- 622 .

autorisant apres régularisation la société HUHTAMAKI La Rochelle & augmenter la capacité de
"usine de fabrication d’emballages de type « fibres moulées » 4 I’'lle d’Elle

Le Préfet de la Vendée
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de Penvironnement;
Vu I"arrété ministériel du 3 avril 2000 relatif & I"industrie papetiére ;

Vu I"arrété préfectoral du 28 octobre 1982 autorisant la société des Emballages KEYES a exploiter
sur la commune de L’ILE d’ELLE une unité de fabrication d’emballages moulés & partir de pite
provenant de vieux papiers ;

Vu Iarrété préfectoral du. 12 février 2001 autorisant, par actualisation des prescriptions, la société
des Emballages KEYES a exploiter sur la commune de 'ILE d’ELLE une unité de fabrication
d’emballages moulés a partir de pate provenant de vieux papiers ;

Vu Tarrété préfectoral n°14-DRCTAJ/1-362 du 23 juin 2014 fixant des prescriptions
complémentaires & la société¢ HUHTAMAKI a L’Ile d’Elle (garanties financiéres) ;

Vu la demande présentée le 9 octobre 2015, complétée jusqu’au 24 juillet 2017, par la société
HUHTAMAKI La Rochelle dont le si¢ge social est situé 4 rue des ponts Neufs & L'ile d’Elle
(85770) en vue d’obtenir ’antorisation d’exploiter une installation de production d’emballages en
fibres moulées 4 partir de déchets de papier et de carton (boites & ceufs, plateaux de fruits, porte-
gobelets et croisillons de vins) d’une capacité maximale de 135 t/j d’emballages en fibres moulées
(production annuelle de 35 100 tonnes) sur le territoire de la commune de I’'ILE I’ELLE ;

Vu le dossier déposé a [’appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 5 octobre 2017 du président du tribunal administratif de Nantes portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu Parrété préfectoral en date du 26 octobre 2017 ordonnant I”organisation d’une enquéte publique
pour une durée de 30 jours du 23 novembre 2017 au 22 décembre 2017 inclus sur le territoire de la
commune de PILE I’ELLE ;

- Vu le registre d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteur ;
Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de ’Ile d’Elle, de Marans ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles
R512-19 4 R512-24 du code de ’environnement ;

Vu ["avis favorable en date du 9 mars 2018 du comité d’hygiéne et de sécurité et des conditions de
travail ;

Vu Pavis de I’ Autorité Environnementale en date du 24 octobre 2017 ;

Vu le rapport et les propositions de I’inspection des installations classées en date du 2 aofit 2018 ;

Dossier n®82/0254 - 2087/0421 1/47

29 rue Delilie - 85922 La Roche-sur-Yon Cedex 9 - Tél : 02 51 36 70 85 - Télécopie ; 02 51 05 5 38
Ouverture au public : du lundt au vendredi, de 09h00 & 12h00 et de 13h30 & 16h30 - Site Internel : wwsw.vendee.gouv.ft




Yu I’avis en date du 25 septembre 2018 du conseil départemental de Fenvironnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur le 10 octobre 2018 ;
Vu I’absence d’observation de la part du pétitionnaire au projet d’arrété ;

Considérant gu’en application des dispositions de Particle 1..181-3 du code de I’environnement,
P’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Pinstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats des
consultations menées en application de l'article 1..512-2 et sont de nature & prévenir les nuisances et
les risques présentés par les installations ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de 1’autorisation sont réunies,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - Bénéficiaire et portée de I"autorisation
Article 1.1.1, Exploitant titulaire de ’autorisation

La société HUHTAMAKI La Rochelle dont le siége social est situé 4, rue des Ponts Neufs - 85770
L’Ile d’Elle est autorisée sous réserve du respect des prescriptions de I’acte antérieur en date du 23
juin 2014 complété par celles du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de L'Tle
d’Elle, au 4, rue des Ponts Neufs les installations détaillées dans les articles suivants.

Les arrétés préfectoraux en date du 28 octobre 1982 et du 12 février 2001 sont abrogés.

Article 1.1.2. Installations nom visées par la nomenclature ou soumises a
déclaration ou soumises A enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans 1'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises
a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées
soumises & enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne
sont pas contraires & celles fixées dans le présent arrété.
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CHAPITRE 1.2- NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la
nomenclature des installations classées

Rubrique | Régime Libellé de la rubrique (activité) Nature de installation Volume autorisé
(A, E,
DCou
D)
3610-a A Fabrication de péte & papier, papier, carton, 2 pulpeurs pour la production de [a pite Capacité
panneaux de bois Pulpeur Kadant pour la pte « grise » maximale :
Fabrication, dans des installations industrielles, | Pulpeur Lamort pour les pétes « blanche » et 200 t4
de : a) Pate & papier & partir du bois ou d'autres | « cassée »
matiéres fibreuses Production
moyenne :
135 tff
3610-b A Fabrication de péte & papier, papier, cartorn, 11 lignes de productions Capacité
panneaux de bois Ligne 1 & 2 machines types Hartmaan maximale : 135 t/j
Fabrication, dans des installations industrielles, | (production de boites & oeuls)
de : b} Papier ou carton, avec une capacité de | Ligne 3 ; 1 machine type Leo 2000
production supérieure 4 20 tonnes par jour (production de boites 4 oeuls)
Ligne 3 & 4 machines type Hartmaan
(production boftes et plateaux wuls,
Plateaux et calage bouteille)
Ligne 6 & 8 machines type Keyes
{production porte gobelet, calage
bouteille et Plateaux fruits)
Ligne 9 & 10 machines type Léo 3000
{production plateaux oeufs)
Ligne IMD : T machine type In mold drying
{production calage bouteille)
Ligne IMD 2 : machine type In mold drying
{production assiette et calage bouteille)
2714-1 A Installation de transit, regroupement ou tri de | Parc de réception et de stockage de matiére 3500 m?
déchets non dangereux de papiers/cartons, premiére (papier en balle et en vrac)
plastiques, caoutchouc, textiles, bois &
l'exclusion des activités visées aux rubriques
2710 et 2711.
Le volume susceptible d'étre présent dans
l'installation étant :
1. Supérieur ou égal & 1 000 m? ;
2940-2-a A Vernis, peinture, appréi, colle, enduit ete. Application de colle sur étiqueteuse type 290 kgft
(application, cuisson, séchage de) sur support | languht pour encollage des étiquettes avant
quelconque (métal, bois, plastique, cuir, papier, | collage sur boites & ceufs
textile....), & I'exclusion :
- des activités de traitement ou d'emploi de
goudrons, d'asphaltes de brais et de matidres
bitumineuses, couvertes par la rubrique 4801 ;
- des activités convertes par les rubriques 2445
et 2450 ;
- des activités de revétement sur véhicules et
engins & moteurs couvertes par la rubrique
2930 ;
- ou de toute autre activité couverte
explicitement par une autre rubrique.
2. Lorsque I'application est faite par tout
procédé autre que le ' trempé "
{Pulvérisation, enduction...).
$i la quantité maximale de produits susceptible
d’stre mise en ceuvre est supérieure a 100 kgfj.
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15302

Papiers, cartons ou matériaux combustibles
analogues y compris les preduits finis
conditionnés (dépot de), a Pexception des
établissements recevant du public,

Le volume susceptible d'étre stocké étant :

2. Supérieur 4 20 000 m> mais inférieur ou égal

2450000m3;

Stockage de produits finis

37270 m’

1414-3

DC

Installation de remplissage ou de disiribution
de gaz inflammables liquéfiés.

Instaflations de remplissage de réservoirs
alimentant des moteurs ou autres appareils
d'utilisation comportant des organes de sécurité
(jauges et soupapes)

Distribution de GPL pour engins de
manutention

1532-3

Bois ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés et les
produits ou déchets répondant 4 la définition de
la biomasse et visés par la rubrique 2910-A, ne
relevant pas de la rubrique 153 1(stockage de),
& I’exception des établissements recevant du
public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant :

3. Supérieur a 1 000 m® mais inférieur ou égal &
20 000 m?

Stockage de palettes bois destinées au
conditionnement des produits finis

1 800 m?

2662-3

Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,
¢élastoméres, résines et adhésifs synthétiques)
(stockage de).

Le volume susceptible d'étre stocké étant ;

3. Supérieur ou égal 4 100 m> mais inférieur &
1 000 m®,

4140-2-b

Toxicité aigué catégorie 3 pour la voie
d'exposition orale (I1301) dans le cas o0 ni Ia
classification de toxicité aigué par inhalation ni
la classification de toxicité aigué par voie
cutanée ne peuvent étre établies, par exemple
en raison de I'absence de données de toxicité
par inhalation et par voie cutanée concluantes.
2. Substances et mélanges Hquides.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant ;

b) Supérieure ou égale 4 1 t, mais inférieure 4
10t

4510-2

DC

Dangereux pour I'environnement aquatique
de catégorie aigué 1 ou chronique 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant :

2. Supérieure ou égale 4 20 t mais inférieure 2
100t

Stockage de produits chimiques (colorant,
colle.,) sur rétention

IS m?

231

44,6t

A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contrdle périodique prévy par I’aﬁicle L512-11 du CE)

Au sens de l'article R.515-61, la rubrique principale est la rubrique 3610 relative a la fabrication de
pate a papier, papier, carton, panneaux de bois et les conclusions sur les meilleures techniques
disponibles relatives a la rubrique principale sont celles relatives a la production de pate A papier, de
papier et de carton (PP).
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Article 1.2.2. Liste des installations concernées par une rubrique de Ia
nomenclatare IOTA

Article 1.2.3. Situation de I’ établissement

'liﬁii;i_cj-dés'  |Libell¢ de la rubrique (activité) Grandeur caractéristique Régime
I0TA o o
2.1.5.0 Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces|16,171 ha D
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-
sol, la surface totale du projet, augmentée de
la surface correspondant a Ia partie du bassin
naturel dont les €coulements sont interceptés
par le projet, étant :
2° Supérieure & | ha mais inférieure 420 ha | .
2.2.3.0 Rejet dans les eaux de surface, & Pexclusion/DCO ; 154 kg/j A
des rejets visés aux rubriques 4.1.3.0,
2.1.1.0,21.2.0et2.1.5.0:
1° Le flux total de pollution brute étant :
a) Supérieur ou égal au niveau de référence
R2 (voir tableau I ci-dessous) pour un au
mains des paramétres qui y figurent
Tableau 1
PARAMETRES NIVEAUR 1 NIVEAUR 2
MES (kg/j) 9 90 -
DBOS (kgfj) (*) 6 60
DCO (kg () 12 120
Matiéres inhibitrices (équitox/j) 25 100
Azote total (kg/j) 1,2 12
Phosphore total (kg/j) 0,3 3
Composés organohalogénds absorbables 75 25
sur charbon actif (AOX) (g/j) ’
Métaux et métalloides (Metox) (g/j) 30 125
Hydrocarbures (kg/j) 0,1 0,5
{*} Dans te cas de rejets salés présentant une teneur en chlorures supérieure 4 2 000 mg/, les
paramétres DBOS et DCO et leurs seuils sont remplacés par le paramétre COT avec les seuils
suivants :
Concernant a : COT 80 kg/j {A) 4
Concernant b : COT : 8 4 80 kg/j (D).

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

Parcelles

Lieux-dits

lle ’Elle

Section Al ; 82
Section AH : 19 et 23
Section AE : 116 et 118

Les installations citées a larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de

situation de 1'établissement annexé au présent arrété (Annexe 1).

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

Le procédé de fabrication comprend les principales étapes suivantes :

— réception et stockage des déchets de papiers et cartons ;

— pulpage : mixage mécanique et ajout d’eau permettant de défibrer le papier et d’obtenir

la péte ;

— épuration et dilution de la péte obtenue ;

— gjout de colorants et d’adjuvants ,
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— moulage : aspiration de la pate diluée a travers des moules {oilés ;
— séchage ;
— ¢étiquetage, conditionnement puis stockage avant expédition.
L’établissement comprend notamment les installations suivantes :
— une zone de réception des vieux papiers en extérieur ;
— un ensemble de pompes & vide permettant le moulage ;
— des séchoirs alimentés au gaz naturel, pour une puissance totale de 20,2 MW ;
— deux entrepdts et un parc extérieur de stockage de produits finis ;

— une filiére de traitement interne des eaux industrielles composée d’un flottateur a air
dissous et de deux lagunes naturelles.

Les installations fonctionnent de 260 a 320 (2 chaines de production) jours par an, en fonction des
chalnes de production.

Les plages horaires de travail concernent la production et sont les suivantes :
3x8 du lundi 4h au samedi 20h
et travail de week-end possible en 2 équipes 2x12h (4h/16h — 16h /4h).

1.’ établissement se situe dans une zone artisanale, au Sud du bourg de L’Tle d’Elle. Il occupe environ
16 ha, dont 2 ha de bétiments et 1,6 ha d’autres surfaces imperméabilisées. Les lagunes de
traitement se trouvent au Sud du batiment de production.

Le site se trouve a proximité de la confluence entre la Sévre Niortaise et 1a Vendée. Le contre-bot de
Vix et le canal de Pomére longent le site respectivement au Nord et au Sud, pour se rejoindre
quelques centaines de metres en aval.

Le site comporte 2 entrées et 1 accds pompier.
CHAPITRE 1.3- CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Article 1.3.1. Conformité

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans
les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE I’ AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service ou
réalisée dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai.

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

Pour les garanties financiéres, Pexploitant est tenu de respecter les dispositions de 1’arrété
préfectoral n® 14-DRCTAI/1-362 du 23 juin 2014 fixant des prescriptions complémentaires.

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 1.6.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
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d'antorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle
que prévue a [article R 181-46 du code de Denvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
I"exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ol |'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans
les 3 mois qui suivent la prise en charge de l'exploitation.

Pour les installations figurant sur la liste prévue a l'article . 516-1 du code de I'environnement, la
demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise a autorisation. Le nouvel exploitant
adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financitres et I’acte attestant
de la constitution de ses garanties financiéres.

Axticle 1.6.6. Cessation d’activité

Torsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assuret, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

— 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

— des interdictions ou limitations d'accés au site ;
— la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
— la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 2 l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé conformément aux
dispositions du code de 'environnement applicables & la date de cessation d'activité des installations
et prenant en compte tant les dispositions de la section I du livre V du Titre 1 du chapitre IT du code
de l'environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.

La notification comporte en outre une évaluation de I’état de pollution du sol et des eaux
souterraines par les substances ou mélanges dangereux mentionnés au 3° du I de I"article R. 515-59.
Ce mémoire est fourni par ’exploitant méme si cet arrét ne libére pas du terrain susceptible d’étre
affecté 4 un nouvel usage.
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Si I’installation a été, par rapport & ’état constaté dans le rapport de base mentionné au 3° du I de
Particle R.515-59, a I’origine d’une pollution significative du sol et des eaux souterraines par des
substances ou mélanges mentionnés ci-dessus, Pexploitant propose également dans ce mémoire les
mesures permettant la remise du site dans 1’état prévu ci-dessous.

En tenant compte de Ia faisabilité technique des mesures envisagées, ’exploitant remet le site dans
un état au moins similaire 4 celul déorit dans le rapport de base. Cette remise en état doit également
permetire un usage futur du site déterminé conformément 4 Uarticle R. 512-39-2. Le préfet fixe par
artété les travaux et les mesures de surveillance nécessaires 4 cette remise en état.

CHAPITRE 1.7 - REGLEMENTATION
Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans preéjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

31/03/1980 |Arrété portant réglementation des installations électriques des installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion.

23/07/1986 |Circulaire relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement

23/01/1997 |Arrété relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de {'environnement

03/04/2000 [Arrété relatif 4 'industrie papetiére,
29/07/2005 |Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 2 l'article 4
du déeret n°2005-635 du 30 mai 2005

31/01/2008 |Arrété modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions et des transferts de poltuants
ot des déchets

07/07/2009 |Arrété relatif aux modalités d’analyse dans Pair et dans I’eau dans les ICPE et aux normes de référence

15/12/2009 [Arrété modifié fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R. 512-33 « R. 512-46-23 » et
R. 512-54 du code de 'environnement

11/03/2010 Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de
prélévements et d'analyses 4 I'émission des substances dans l'atmosphére

04/10/2010 |Arrété modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de "environnement soumises 4 autorisation

27/10/2011 |Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de 'eau
et des milieux aquatiques au titre du code de l'environnement

29/02/2012 |Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnds aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du code de l'environnement ;

31/05/2012 |Arrété fixant la liste des installations classées soumises & l'obligation de constitution de garanties
financiéres en application du 5° de article R. 516-1 du code de Fenvironnement

13/07/1998 |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises & déclaration sous I'une ou plusieurs des rubriques nos 4120, 4130, 4140,
4150, 4738, 4739 ou 4740

[23/12/1998 |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
Penvironnement soumises & déclaration sous « 'urie ou plusieurs des rubriques n® 4510 ; 4741 ou
4745 »

14/01/2000 |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2662 (Stockage de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques))

15/04/2010 jArrété relatif aux preseriptions générales applicables aux dépdts de papier et de carfon relevant du
régime de Venregistrement au titre de la rubrique n® 1530 de fa nomenclature des installations classées
pour la protection de 'environnement
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30/08/2010 |Arrété relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la profection de
Penvironnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 1414-3 : Installations de remplissage ou de
distribution de gaz inflammables liquéfiés - installations de remplissage de réservoirs alimentant des
moteurs ou autres appareils d’utilisation comportant des organes de séeurité (jauges et soupapes)

05/12/2016 |Arrété relatil aux prescriptions générales applicables 3 certaines installations classées soumises a
déclaration (rubrique 1532.3)

Article 1.7.2, Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

« des autres Iégislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

¢ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien
et l'exploitation des installations pour ;

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
.ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et
des paysages, pour Putilisation rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permetire en foutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.
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CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

I.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou mati¢res consommables utilisés de
maniére .courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches
de filtre,. produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 - Intégration dans le paysage
Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage
de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture, poussi€res, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font
l'objet d'un soin particulter (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
mmmédiatement porté 3 Ja connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2,5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a ['inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour évifer un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
E’INSPECTION

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus 4 la disposition de ’inspection
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration ef les prescriptions générales, en cas d'installations soumises
a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,
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- les arrétés préfectoraux relatifs aux Installations soumises & autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertori€s dans
le présent arrété; ces documents peuvent &fre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de "inspection des installations classées sur le

site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de P'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection

[’explottant transmet & I’inspection les documents suivants :

Articles Documents 3 transmettre Périadicités / échéances
. o . . tous les 5 ans ou avant 6 mois suivant une

1.5 Attestation de constifution de garanties financieres augmentation de plus de 15% de la TPO1

1.6.6 Notification de mise & ’arrét définitif (au préfet) Trois mois avant la date de cessation d’activité

1.6.1 Modification des installations Avant sa réalisation

1.6.2 Mise & jour de I’étude de dangers ef de Uétude | En tant que de besoin (art. R. 181-46 du code de

o d’impact I’environnement)
Dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
Iexploitant. Pour les installations figurant sur la liste
prévue 4 l'article L 516-1 du code de l'environnement,
. N . .
165 Changement d’exploitant (au préfet) la demande d'autorisation de changement d'exploitant

est alors soumise & autorisation. Le nouvel exploitant
adresse au préfet les documents détablissant ses
capacités techniques et financidres et ’acte attestant
de Ia constitution de ses garanties financiéres.

Article 10.2.3

Autosurveillance des rejets aqueux n°3 et 4

Mensuel (GIDAF)

Arxticle 10.2.4

Programme de surveillance des sols et des eaux
souterraines

6 mois

Arxticle 10.4.1

Bilan environnemental

Annuel (GEREP)

TITRE 3 - Prévention de Ja pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien
des installations de maniére 4 limiter les émissions a ’atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment ’efficacité énergétique.
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Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer
un moyen de respecter les valeurs limites,

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire &
feur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement
leur fonction,

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibitité,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour ['épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parameétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement & une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles
a effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien,
de fagon & permettre en foute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le briilage & I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br(ilés
sont identifi¢s en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
Les incidents ayant entrainé des rejets dans 1’air non conformes ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont consignés dans un registre,

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [’établissement ne soit pas a [origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la séeurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance 1’apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockages et traitements des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
I'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
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- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les votes de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

-~ les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
-~ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussidres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et

d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs,..).
CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a ’hygiéne et a la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de
leur traitement avant rejet (protection des filtres 2 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché a ’atmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum [’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé¢ suivant les régles de Dart lorsque la vitesse d’&jection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent
pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-apres, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & ["atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne
ou internationale équivalente en vigueur 4 la date d’application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en foute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Pintervention d’organismes extérieurs 4 la demande de I’inspection des installations classées.
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Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées / Conditions générales de rejet

N°de| Installations Hauteur | Section Type de Débit Vitesse | Puissance | Combustible | Aufres
cond raccordées en m enm” section nominal | minimale | en kW caractérist
uit réel en d’éjection iques
Nm3/h en m/s

1 Four de 1t 0,25 Carré (coté =| 7590 8 1650 (Gaz naturel |-
séchage ligne 1 0,5 m)

2 Four de 11 0,25 Carré (coté =1 7590 8 1650 (Gaz naturel |-
séchage ligne 2 0,5 m)

3 Four de 13 0,42 Rectangulaire | 12650 8 1650 (Gaz naturel | -
sechage ligne 3 (cotés = 0,6

m par 0,7 m)

4 Four de 10 0,06 Rond 2300 5 750 Gaz naturel |-
séchage ligne (Diamétre =
3.1 0,285 m)

5 Four de 13 0,3 Carré (cOté =| 8832 8 2400 Gaz naturel |-
séchage ligne 4 0,55 m)

6 Four de 12 0,3 Carré (coté = | 11469 8 3740 Gaz naturel |-
séchage ligne 6 0,55 m)

7 Four de 12 0,3 Carré (coté =} 17511 8 5710 Gaz naturel |-
séchage ligne 8 0,55 m)

8 Four de 10 0,25 Carré (cOté =| 4784 5 1300 Gaz naturel | -
séchage ligne 9 0,5 m)

9 Four de 10 0,25 Carré (c6té = [ 4784 5 1300 Gaz nature! | -
séchage ligne 0,5 m)
10

Total |- - - - 77150 - 20150 - -

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage ol les résultats sont exprimés sur gaz

humides.

Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz ¢étant rapportés :

-4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ) sauf pour les installations de séchage ot les résultats sont

exprimés sur gaz humides

-3 une teneur en O, ou CO;, précisée dans le tableau ci-dessous.

Paramétre Conduitsn® 1239
Concentration
mg/Nm’

Poussiéres 5

SOx en €quivaient SO, 35

NOx en équivalent NO, 150

CO 100

COVNM 110

O en % Mesuré sur les effluents

Les valeurs limites s'imposent 4 des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une
durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer
un moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 4 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L’implantation et le fonctionnement de P’installation est compatible avec les objectifs de qualité et
de quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d'aménagement ¢t de gestion des eaux s’il existe,

La conception et I'exploitation de 'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les
flux polluants.

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d'ean. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les mnstallations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée (Prélévement dans le canal de Pomére, utilisation dans le
procédé, utilisation au titre des eaux techniques et non recyclées et eau de ville). Ces dispositifs sont
relevés hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et
consultable par I'inspection des installations classées.

Les ouvrages de préléevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des caux.
Lorsqu'ils doivent étre construits dans le lit du cours d'eau, ils respectent, sans préjudice de
'autorisation éventuellement requise en application de l'article L. 232-3 du code rural, les
dispositions des articles L. 232-5 et L. 232-6 dudit code. Leur mise en place est compatible avec les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas li€s 4 la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse|Code national de la masse|Prélévement |Débit maximal
d'eau ou de la|d’eau (compatible | maximal
commune du réseau | SANDRE) annuel  (¥)
(si prélevement dans une|{m*an)
masse d’eau)
Horaire Journalier
(m¥/h) (m'/) (*%)
Eau de surface (rividre, lac,|Canal de Pomére N6119002 624000 100 2400
ete.)
Réseau d’eaun Eau de ville - 36150 5,8 139

(*) : ie prélevement effectif annuel, basé sur 1a somine des relevés hebdomadaires pour [’annse civite, e doit pas dépasser cette valeur
(**) : en cas de relevé hebdomadaire, le débit moyen journalier ne doit pas dépasser le débit maximal journalier mentionné ci-dessus

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
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des retours de subsfances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de
prélevement.

Article 4.1.3. Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse
L’exploitant doit respecter les dispositions de Parrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable.

1 doit en outre, mettre en ceuvre, les mesures visant & la réduction des prélévements et de la
consommation d’eau ainsi qu’a la limitation des rejets polluants et & leur surveillance renforcée
suivant les dispositions ci-apres, lorsque, dans la zone d’alerte ol il est implanté, un arrété constate
le franchissement des seuils de vigilance, d’alerte, d'alerte renforcée ou de crise. ».

L’exploitant met en ccuvre des mesures spéeifiques pendant les périodes de sécheresse.

L’exploitant définit un programme gradué et proportionné de réduction de ses consommations d’eau
en fonction des différents niveaux de sécheresse. 1l définit également des consignes a destination de
ses salariés pour mettre en ceuvre ce programme.

En période de sécheresse, ["exploitant met en ceuvre progressivement les mesures suivantes qui sont
toutes appliquées en situation de crise :

» Limiter les nettoyages de sols de I'usine en particulier dans la zone de production et
privilégier le balayage au lieu du nettoyage a 1’eau autour des tétes machines,

+ Limiter les nettoyages a I’ean des fosses sous machine et parc matiére premiére,

+ Interdire le nettoyage des véhicules,

» Réagir immédiatement en cas de détection de perte d’eau pour la faire cesser : coupure du
circuit, réparation,. ..

*  Promouvoir 'utilisation rationnelle de I’eau et sensibiliser le personnel sur les consignes
anti-gaspillage.

Les consommations d’eau nécessaires pour la sécurité des installations sont exclues de ces
dispositions : alimentation des bassins d’eau d’extinction incendie,....

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a larticle 4.3.1 ou
non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des effluents.

Article 4.2.2, Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. IIs sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout aufre dispositif permettant un isolement avec la distribution

alimentaire, ...)
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- les secteurs colleciés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature {(interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’éfablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme permet ’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES I’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux pluviales rejoignant le rejet n°1 puis le contre-Booth de Vix,
- les eaux pluviales rejoignant le rejet n°2 puis le contre Booth de Vix,

- les eaux de procédé épurées rejetées dans le canal de Pomére (elles comprennent les eaux pluviales
et de ruissellement du parc matiéres premiéres aprés passage dans un décanteur), les eaux de lavage
des filtres et le trop plein du bac tampon des eaux techniques qui rejoignent le foss€ latéral de la
station puis le Contre Booth de Vix,

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.
Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement. ’ '

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.
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Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniere & réduire au minimum les durées d'indisponibilité
ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris & ’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
[abrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Arxticle 4.3.4, Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polludes sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une
alarme et portés sur un registre

La conduiie des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procéds,

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées
par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur, IIs sont nettoyés par une
société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans
tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des
boues, et en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de
conformité & la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou
retraités sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le {mheu reicr%pteur codifié N°1 Pluviales
par le présent arrété
Coordonnées (Lambert II étendu) X=346,517kmet Y=2152,35 km
Nature des effluents Eaux pluviales
Débit maximal journalier (m*/}) -
Débit maximum horaire (m*/h) 36
Exutoire du rejet Contre-Booth de vix
Milieu naturel récepteur Contre-Booth de vix
Point derrejet vers le milieu récepteur codifié N°2 Pluviales
par le présent arrété
Coordonnées (Lambert 11 étendu) X=346,643 kmet Y=2152,33 km
Nature des effluents Eaux pluviales
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Débit maximal journalier (m*/})

21,5

Débit maximum horaire( m’/h)
Exutoire du rejet Conire Booth de Vix
Milieu naturel récepteur Contre Booth de Vix

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié
par le présent arrété

N°3 Rejets station (eaux usées industrielles et eaux
pluviales du parc matiéres premieres)

Coordonnées (Lambert II étendu)

X=346,64 kmet Y =2152,33 km

Nature des effluents

Eaux de procédés

Débit maximal journalier (m'/}) 1100
Débit moyen mensuel (m*/mois) 29250
Débit maximum annuel (m*/an) 351000

Exutoire du rejet

Canal de Pomeére

Milieu naturel récepteur

Canal de Pomére

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié
par Ie présent arrété

N°4 Rejets eaux techniques

Coordonnées (Lambert 11 étendu)

X=346,517kmet Y =2152,35 km

Nature des effluents

Faux techniques utilisées pour faire du vide

Débit maximal journalier (m*/j)

1440

Débit moyen mensuel (m*/mois) 15000
Débit maximum annuel (m*/an) 170000
Exutoire du rejet Contre-booth de Vix

Milieu naturel récepteur

Contre-booth de Vix

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :

- réduire autant que possible la perturbation apportée an milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de 'utilisation de 'eau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation .

I1s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I’Etat

compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Article 4,.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 8tre aisément accessibles et permettre des mterventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Article 4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives

Dossier n°82/0254 — 2017/0421

19/47




de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3 Equipements

La détermination du débit rejeté doit se faire par mesure en continu avec enregistrement pour les
gros débits (supérieur & 100 m’/j). Dans les autres cas, le débit pourra &tre déterminé par une mesure
journaliére ou estimé a partir de la consommation d'eau.

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantilions & une température de 4°C,

Article 4.3.7, Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets
Les effluents rejetés dotvent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : 30 °C dans le cas général et a 35 °C en cas de traitement anaérobie ou
lorsque I'eau utilisée est déja a plus de 25 °C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 §'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure 4 100 mg P/l

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne 2
I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le
milieu natarel

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions
contraires, a partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base
mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Moyenne annuelle : Moyenne de toutes les moyennes journaliéres sur un an, pondérée en fonction
de la production journalidre, et exprimée en masse de substances émises par unité de masse des
produits ou matiéres générés ou transformés
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Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Débit de référence Rejet n°3 Rejet n°4
Maximal horaire en m*/h 50 60
Maximal journalier en m*/j 1100 1440
Moyenne  mensuelle du  débit 29250 15000
Jjournalier
en m’/j
Maximal annuel en m’/an 351000 170000
Parametre i Code Rejet n°3 Rejet n°4 Flux
SANDRE maximal
spécifique
global en
moyenne
annuelle en
kgt
Concentration | Concentration Flux maximal Concentration | Concentration
maximale maximale en | journalier (Kg/j¥(en | maximale en moyenne
(mg/T) (1) moyenne kg/t de péte le cas {mg/) (1) Jjournalidre
journaliére échéant) {mg/l)
(mg/h)
DCO 1314 280 140 154 (1,4) 280 140 1.4
DBOS5 1095 90 45 49.8 (0,45) 90 45 0,45
MES 1305 90 45 49,5 (0,45) 90 45 0,45
Ntotal 1551 18 9(2) 9,9 18 9(2) 0,09
Ptotal 1350 1 0,5(2) 0,55 1 0,5(2) 0,005

(1) la concentration maximale est mesurée sur la base d’un prélévement instantané (d’une durée minimale représentative).
(2) moyenne mensuelle

Dans le cas ot le rejet s’effectue dans le méme milieu que le milieu de prélévement, la conformité
du rejet par rapport aux valeurs limites d’émissions pourra étre évaluée en considérant la
concentration nette qui résulte de I’activité de I’installation industrielle.

Les rejets n°3 et 4 doivent également respecter les valeurs limites suivantes 4 compter du (1 janvier
2020 :

Polluants spécifiques du secteur d’activité :

- 1 : indice phénols (N® CAS 108-95-2 - code SANDRE 1440) : 0,3 mg/l si le rejet dépasse 3 g/j ;

- 2 : composés organiques du chlore (en AOX ou EOX)* ou halogénes des composés organiques
absorbables {AOQX) (Codes SANDRE 1106 (AOX) et 1760 (EOX)) : 1 mg/l si le rejet dépasse 30
g

* Cette valeur limite ne s'applique pas si au moins 80 % du flux d’AOX, les substances
organochlorées composant le mélange sont clairement identifiées et que leurs niveaux d’émissions
sont déja réglementés de maniére individuelle.

- 3 : hydrocarbures totaux (code SANDRE 7009) : 10 mg/1 si le rejet dépasse 100 g/j ;
- 4 : cuivre et ses composés (en Cu) (N° CAS 7440-50-8 - Code Sandre 1392) : 0,5 mg/l si le rejet
dépasse 5 g/j ;
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- 5 : zinc et ses composés (en Zn) (N® CAS 7440-66-6 - Code Sandre 1383) : 0,8 mg/l si le rejet
dépasse 20 g/].
Autres substances dangereuses entrant dans la qualification de I’état des masses d’eau

Par ailleurs, pour toutes les autres substances susceptibles d’étre rejetées par I’installation, les eaux
résiduaires rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites de concentration suivantes :

Substances de 1’état chimique

o Code .
N° CAS SANDRE Valeur limite

6 : Cadmium et ses composés* (en Cd) 7440-43-9 1388 25 pgll

7 : Plomb et ses composés (en Pb) 7439-92-1 1382 50 pg/l au dela de 2g/j

8 : Mercure et ses composés* (en Hg) 7439-97-6 1387 25 pg/l

9 : Nickel et ses composés (en Ni) B 7440-02-0 1386 50 pg/l au dela de 2gfj

{0 : Nonylphénols * 84‘8532'15' 1958 (25 g/l

11 : Trichlorométhane (chloroforme) | 67-66-3 1135 |50pg/t sile rejet dépasse 2g/j

Autres substances de |’état chimigue
12 : Di(2-éthylhexyl)phtalate (DEHP)* . 117-81-7 6616 25 pgi

13: Acide perfluo rooctanesulfonique et ses
dérivés* (PFOS) 45298-90-6 6561 25 pgft

14: Dioxines et composés de dioxines* dont
certains PCDD et PCB-DF - 7107125 pefl
15 : Hexabromocyclododéeane* (HBCDD) 3194-55-6 7128 25 pgfl
Polluants spécifiques de Iétat écologique

16 : Chrome et ses composés (en Cr) 7440-47-3 1389 50 pg/t au deld de 2g/]

-NQE si le rejet dépasse 1gfj, dans le cas on
17 : Autre polluant spécifique de Vétat écologique ) i la NQE est supérieure 3 25ug/l
4 Porigine d’un impact local - 25 pgfl si le rejet dépasse 1g/, dans fe cas

ou la NQE est inférieure a 25pg/1

Les substances dangereuses marquées d’une * dans le tableau ci-dessus sont visées par des objectifs
de suppression des émissions & compter du 01 janvier 2023 et doivent en conséquence satisfaire en
plus aux dispositions de I"article 22-2-I11 de I’arrété du 02 février 1998 modifié qui stipule :

« Pour les substances dangereuses visées par un objectif de suppression des émissions et dés lors
qu’elles sont présentes dans les rejets de Pinstallation, la réduction maximale doit étre recherchée.
L’exploitant tient donc a la disposition de I'inspection les éléments attestant qu’il a mis en ceuvre
des solutions de réduction techniquement viables et & un coilit acceptable afin de respecter I’objectif
de suppression aux échéances fixées par la réglementation en vigueur.

Toutefois, cette disposition n’est pas requise si I’exploitant montre la présence de la substance
dangereuse dans les eaux amont ou I’influence du fond géochimique et démontre que la présence de
la substance dans les rejets n’est pas due a I’activité de son installation.

Cette exemption ne pourra étre retenue par I’inspection des installations classées dans le cas ot le
milieu de rejet est différent du milieu de prélévement : il appartiendra a I’exploitant de faire en sorte
de limiter au maximum le transfert de pollution.

Les deux lagunes du site sont curées autant que nécessaires pour respecter les valeurs limites
d’émission ci-dessus,

La gestion des boues de curage s’inscrit dans un processus rigoureux menant & les caractériser
précisément puis sur cette base a les valoriser ou les éliminer dans une filiére adaptée.
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Article 4.3.9.2. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de 1’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au I'V de l'article L. 212-1 du code de l'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de
mélange, des normes de qualité environnementales définies par l'arrété du 20 avril 2005 susvisé
complété par ’arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée 4 son ou ses points
de rejets.

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,

Article 4.3.11, Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En I’absence de poliution préalablement caractérisée, elles
pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrté.

Ti est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effiuents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration définies :

Référence des rejets vers le milieu récepteur : N° 1 et 2

Paramétre Code Sandre Concentrations instantanées (mg/h)
MES 1305 o 35

oco 1314 125

Hydrocarbures 7007 10

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationmement et autres
surfaces imperméabilisées est de : 3,643 ha sur une surface totale de 16,171 ha.

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milien naturel est de 1,24 1/s/ha.
Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le Contre-booth de Vix (Rejet n°1) est de 36 m*h.

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le Contre-booth de Vix {Rejet n°2) est de 21,5
m*/h.

TITRE 5 - Déchets produits

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par larticle L. 541-1 du code
de environnement :

1° En priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, ainsi que diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et d'améliorer
l'efficacité de leur utilisation
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2° Mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans
l'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L'élimination.

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte teru des effets sur I’environnement
et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les
justifications nécessaires & disposition de P’inspection des installations classées.

3° Assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire &
l'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites
présentant un intérét particulier ;

4° Organiser le transport des déchets et le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;

5° Contribuer a la transition vers une économie circulaire ;

6° Economiser les ressources épuisables et améliorer l'efficacité de l'utilisation des ressources,

Le principe de proximité consiste 4 assurer la prévention et la gestion des déchets de maniére aussi
proche que possible de leur lieu de production. Le respect de ce principe, et notamment I'échelle
territoriale pertinente, s'apprécie en fonction de la nature des déchets considérés, de l'efficacité
environnementale et technique, de la viabilité économique des modes de traitement envisagés et
disponibles & proximité pour ces déchets, des débouchés existant pour ces flux et des conditions
techniques et économiques associées 4 ces débouchés, dans le respect de la hiérarchie de la gestion
des déchets et des régles de concurrence et de libre circulation des marchandises.

Article 5.1.2, Obligation de tri "cinq flux"

L'exploitant trie a la source les déchets non dangereux de papier, de métal, de plastique, de verre et
de bois par rapport aux autres déchets, conformément aux articles 1.541-21-2 et D543-278 4 D543-
287 du code de l'environnement, afin de favoriser leur réutilisation et leur recyclage.

Les déchets appartenant aux catégories précitées peuvent éfre conservés ensemble en mélange.
L'exploitant doit organiser leur collecte séparément des autres déchets pour permettre leur tri
ultérieur et leur valorisation.

L'exploitant doit pouvoir justifier du respect de cette obligation notamment, en cas de cession de ces
déchets & un tiers, il tient & la disposition de l'inspection des installations classées les attestations
mentionnées a l'article D543-284.

Article 5.1.3. Obligation de tri des biodéchets

Conformément aux articles L541-21-1 et R543-225 a4 R543-227 du code de l'environnement,
P'exploitant est tenu de mettre en place un tri & la source de ses biodéchets en vue de leur
valorisation.

L'exploitant doit pouvoir justifier du respect de cefte obligation notamment, en cas de cession de ces
déchets & un tiers, il tient & la disposition de I'inspection des installations classées les aftestations
mentionnées a l'article D543-226-2.

Article 5.1.4. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées 4 leur nature et a leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par article R. 541-8 du code de I’environnement
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Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 du code de
I’environnement. Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de P’eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-
72 du code de I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de [’article R. 543-131
du code de I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-137 & R.
543-151 du code de P'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R. 543-200-1 du code de I’environnement.

Article 5.1.5. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes
des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un
lot normal d’expédition vers Pinstallation d’élimination.

La quantité¢ de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas les quantités présentées dans le dossier
de demande d’autorisation.

Article 5.1.6. Déchets gérés a Pextérienr de Pétablissement

P’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a
Particle L. 511-1 et L. 541-1 du code de ’environnement.

11 s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

1l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Article 5.1.7. Déchets gérés a Pintérieur de P’établissement

A ’exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte
de1’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.8. Transport

I’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. e contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a Parrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |’environnement.

Dossier n°82/0254 — 2017/0421 . 25/47




Chaque lot de déchets dangereux expédié vers extérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini a P’article R, 541-45 du code de Venvironnement. Ies bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant
5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de ['environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est
tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord
des autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.9. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont conformes a
ceux présentés dans le dossier de demande d’autorisation.

Titre 6 - Substances et produits chimiques

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Identification des produits

L’inventaire et I’état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans
I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et & disposition de
Pinspection des installations classées (a minima les substances et mélanges dangereux selon le

réglement 1272/2008, dit CLP).

L’exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de I’inspection des
installations classées, "ensemble des documents nécessaires a I'identification des substances et des
produits, et en particulier les fiches de sécurit€ & jour pour les substances chimiques et mélanges
chimiques concernés présents sur le site.

Article 6.1.2, ]i‘tiquetage des substances et mélanges dangereux

Les flts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et 8’1l y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit
CLP oule cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
¢galement é&tre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.
CHAPITRE 6.2 - SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR I’HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s’assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre
des réglementations européennes, et notamment:

— qu’il n’utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives
ayant fait I’objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du
réglement 528/2012,
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— qu’il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques
persistants ;

— qu’il respecte les restrictions inscrites a [’annexe X VII du réglement n°1907/2006.

S’il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelies dérogations a ces limitations, ’exploitant
tient [’analyse correspondante a la disposition de I'inspection.

Article 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L’exploitant ¢tablit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la
liste des substances qu’il fabrique, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances
candidates 4 ’autorisation telle qu’établie par I’ Agence européenne des produits chimiques en vertu
de "article 59 du réglement 1907/2006. L’exploitant tient cette liste a la disposition de I’inspection
des installations classées.

Article 6.2.3. Substances soumises 2 autorisation

Si la liste établie en application de ["article précédent contient des substances inscrites a ’annexe
X1V du réglement 1907/2006, Pexploitant en informe ’inspection des installations classées sous un
délai de 3 mois aprés la mise & jour de ladite liste.

[’explottant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec
le réglement 1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, s’il estime
que son utilisation est exemptée de cette procédure ou s’il prévoit d’étre couvert par une demande
d’autorisation soumise a I’ Agence européenne des produits chimiques.

S’il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006,
Iexploitant tient & disposition de 1’ inspection une copie de cette décision et notamment des mesures
de gestion qu’elle prévoit.

Dans tous les cas, "exploitant tient & la disposition de P’inspection les mesures de gestion qu’il a
adoptées pour la protection de la santé humaine et de [’environnement et, le cas échéant, le suivi des
rejets dans I’environnement de ces substances.

Article 6.2.4.Produits biocides - Substances candidates a substitution

L’exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont
les substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme
« candidates a la substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour
réguli¢rement, et en tout état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I’exploitant tient 4 la disposition de I’inspection son
analyse sur les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu’il a
adoptées pour la protection de la santé humaine et de I’environnement et le suivi des rejets dans
I’environnement de ces substances.

Article 6.2.5. Substances i impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L’exploitant informe D'inspection des installations classées s’il dispose d’équipements de
réfrigération, climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et
hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement n®1005/2009.

S’il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des
gaz 4 effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de
réchauffement planétaire est supérieur ou égal & 2 500, "exploitant en tient la liste 4 la disposition
de I’inspection.
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Titre 7 - Prévention des nuisances sonores, des vibrations et DES EMISSIONS
LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 - Dispositions générales
Article 7.1.1 Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
"origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits
émis dans lenvironnement par les installations relevant du livie V titre I du Code de
PEnvironnement, ainsi que [es régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques ¢émises dans D’environnement par les installations classées sont
applicables.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Iintérieur de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de ’environnement, a
I’exception des matériels destinés & &tre utilisés a I’extérieur des btiments visés par I’arrété du 18
mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété,

Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...} génant pour le voisinage est interdit sauf si leuwr emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 - Niveaux acoustiques
Article 7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Définition de I’émergence ;

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque 1’établissement est en fonctionnement) et
les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (établissement a I’ arrét).

Emergence admissible :

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones A émergence
réglementée (incluant le bruit de
I’é&tablissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h &4 22 h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de
22 h a7 h, ainsi que les dimanches
et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal 2 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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Les valeurs d’émergence admissibles ci-dessus s’appliquent au-deld d’une distance de 200 m des
limites de propriétés.
Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

’ PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible 65 dB(A) 55 dB(A)

Article 7.2.3. Tonalité marquée

Les éventuels bruits & tonalité marquée sont limités au plus 4 30 % de la durée de fonctionnement
de I’établissement.

CHAPITRE 7.3 - VIBRATIONS
Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées & la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 - EMISSTIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, [’exploitant
prend les dispositions suivantes :

-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation
de ces locaux

-Les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont ¢teintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la
protection des biens lorsqu'elles sont asservies 4 des dispositifs de détection de mouvement ou
d'intrusion. 7

D’exploitant du bétiment doit s’assurer que la sensibilit¢ des dispositifs de détection et la

temporisation du fonctionnement de I’installation sont conformes aux objectifs de sobriété
poursuivis par la réglementation, ceci afin d’éviter que 1’éclairage fonctionne toute fa nuit.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 - GENERALITES
Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
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preduites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur les intéréts mentionnés & Particle L. 511-1 du code de Penvironnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
Article 8.1.2, Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

IL'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a
l'article 6.1.1 seront tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages.
Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3. Propreté de Pinstallation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussi¢res. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.1.4. Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’accés a toute personne non
autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence
Article 8.1.5. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6. Etude de dangers

L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans 1’étude de
dangers.

L’exploitant met en ccuvre Pensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I’étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.2.1. Comportement au feu

Les locaux a risque incendie présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales présentées dans le dosstier d’autorisation.

Les mesures de réduction des risques suivantes sont notamment en place :
— casiers du stockage des vieux papiers séparés par des murs REl 120 de 3 m de haut ;
— murs REI 120 en fagades Nord, Est et Sud du stockage de vieux papiers ;

— mur REI 120 entre les trois cellules de [’entrepdt des produits finis et portes coupe feu 2
heures;

— murs REI 120 en fagades Nord et Ouest du batiment de production ;

— galerie de Haison avec le bétiment de fabrication en murs coupe-feu 3 h et munic a
chaque extrémit¢ d’une porte coupe-feu 2 h a fermeture automatique.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de
convoyeurs) sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour
ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition
de I'inspection des installations classées.
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Article 8.2.2, Moyens incendie
Article 8.2.2.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre 4 toul moment
Pintervention des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I’installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et Iintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire I’entrée des
enging de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a exploitation de ’installation stationnent sans occasionner
de géne pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation
externes 4 Dinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 1’installation.

Article 8.2.2.2. Moyens de lutte conire l'incendie
L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a I'article 8.1.1 ;

- d’une ressource en eau de 330 m*h sur deux heures assurée au minimum en simultané par un
poteau incendie privé ayant un débit minimum de 6¢ m*h sur deux heures, d’un poteau incendie
public ayant un débit minimum de 52 m%h sur deux heures et d’un complément assuré par
pompage dans le canal de Pomére ou d’une lagune d’un volume de 7000 m®, Pour ce dernier
moyen, la zone est aménagée pour permettre la circulation, le stationnement et le pompage par
les services d’incendie et de secours,

L’exploitant devra &tre en mesure de justifier sous 6 mois la validation de ces moyens incendie.

- d’un sprinklage sur I’ensemble du site a ’exception du batiment administratif et du magasin
ouest,

- de 29 Robinets Incendie Armés (R.ILA.) :
. 19 RIA alimentés par le réseau sprinkleur,
. 3 RIA alimentés par le réseau eau de process et situés a proximité du parc matiéres premiéres,

. 7 RIA alimentés par le réseau d’eau de ville et situés 4 I’intérieur des locaux de fabrication. Les
postes sprinklers sont alimentés & partir d’un groupe motopompe diesel de 340 m*h dont la
source d’eau est le Canal de Pomére.

- d’un poste déluge protégeant la galerie de liaison Fabrication — Magasin de stockage, a
déclenchement automatique et manuel commandé par un réseau pilote (tétes sprinklers tarées a
68°C) ;

- d’un rideau d’eau protégeant la fagade est du batiment de fabrication (face au parc maticres
premidres), 4-déclenchement manuel ; .

- d’un rideau d’eau protégeant la fagade ouest du batiment de stockage (face au stockage extérieur
de produits finis), a déclenchement manuel ;

- d'extincteurs répartis & lintéricur de D’installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a
combatire et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre ['incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de ’installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification
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périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément
aux référentiels en vigueur. La fréquence de ces vérifications est au minimum annuelle.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & l'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries
accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 8.2.2.3. Plan de prévention en cas d’incendie

L’exploitant élabore et tient 4 la disposition de I’inspection des installations classées un plan destiné
a prévenir une exposition des personnes susceptibles d’emprunter la route longeant le site en cas
d’incendie sur le parc de matiéres premiéres.

CHAPITRE 8.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de I'installation mentionnées a 'article 8.1.1 et recensées comme pouvant &tre 3
l'origine d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques
sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et
aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible.

Article 8.3.2, Installations électrigues

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et conirblées aprés leur installation ou suite
a modification. Elles sont contrblées périodiquement par une personne compétente suivant une
périodicité qui ne peut excéder 1 an, conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI
du titre II de livre I de la quatridéme partie du code du travail relatives a la vérification des
installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables,

Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes
enflammées.

Article 8.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & l'atmosphére de la
ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
bouches d’aspiration d’air extérieur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-
dessus du faftage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché 2
I'atmosphére, est congue de maniére 4 favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des
polluants dans I'atmospheére (par exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

Article 8.3.4. Systémes de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de Pinstallation recensée selon les dispositions
de Iarticle 8.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un
dispositif de détection de substance particulidre/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs
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avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité
dans le temps. ‘

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection et le cas échéant d’extinction. T} organise a fréquence semestrielle au
minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a
disposition de I’inspection des installations classées.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés
et enfretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

Article 8.3.5. Foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et
L.511-1 du code de I’environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les
équipements et installations dont une protection doit &fre assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques iéalisée conformément a la norme NF EN 62305-
2, version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des
installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a [’occasion de modifications substantielles au sens
de R. 181-46 du code de |’environnement et a chaque révision de 1’étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I’ ARF.

En fonction des résultats de I’analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification ¢t de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I’étude technique puis complétée, si
besoin, apres la réalisation des dispositifs de protection,

Un carnet de bord est tenu par Pexploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de 1’étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans 1’étude technique sont conformes aux
normes francaises ou & foute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de !’Union
européenne,

L’installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont
réalisées, par un organisme compétent, & ’issue de I’étude technique, au plus tard deux ans aprés
I’élaboration de "analyse du risque foudre, a I’exception des installations autorisées & partir du 24
aofit 2008, pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de
I’exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de
I’étude technique.

L’installation des protections fait I’objet d’une vérification compléte par un’ organisme compétent,
distinct de Pinstallateur, au plus tard six mois apreés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait ’objet d’une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont
réalisées conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006,
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Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum
d’un mois, par un organisme compétent.

Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en &tat, celle-ci est réalisée
dans un délai maximum d’un mois.

L’exploitant tient en permanence a disposition de I’inspection des installations classées 1’analyse du
risque foudre, 1’étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications.

CHAPITRE 8.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 8.4.1. Rétentions et confinement

1. Tout stockage dun liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a

800 L

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4 I'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mé&me pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé.

[étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout
moment, sauf impossibilité technigue justifiée par I’exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

TH. Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 2 des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits a 'intérieur de 1'établissement est effectu¢ avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits,...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Les rétentions des stockages a Pair libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.
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IV. L'exploitant dispose des documents [ui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans l'installation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le
code du travail permettent de satisfaire & cette obligation.

A l'intérieur de l'installation, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés
lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou exfernes a
{’installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a |’installation, les matiéres canalisées sont collectées,
de maniére gravitaire ou grice 4 des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, ’exploitant est en
mesure de justifier & tout instant d’un entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs,
Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas
de confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces
écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. I exploitant calcule la
somme:

- du volume d’cau d’extinction nécessaire 4 la lutte contre I’incendie d’une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d’eau 1ié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers ["ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe,

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filigres de (raitement des déchets
appropriées.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller & intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient
a la disposition de linspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures,
compte rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries,
conduits d'évacuations divers...).

CHAPITRE 8.5 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
Article 8.5.1. Surveillance de ’'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangeres a I'établissement n’ont pas 1’accés libre aux installations.
Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de 1’installation recensées a article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux &
risque, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance
d'un « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et
éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et
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en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux
travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement
le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de I'installation, sont signés par
l'exploitant et 'enireprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant faif 'objet
d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique au minimum annuellement et la
maintenance des matéricls de séeurité et de lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes
de détection et d’extinction, portes coupe-feu par exemple).

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les contrdles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment ’interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- I’interdiction de tout briilage & I’air libre ;
- 'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de 'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre
pour emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (Slectricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a
I’article 8.4.1,

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

- ’obligation d’informer 1’inspection des instaliations classées en cas d’accident,
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIER,ES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES
3610 AET B

Article 9.1.1. réexamen des prescriptions de I’arrété d’autorisation
Article 9.1.1.1 Réexamen périodique

Le réexamen périodique est déclenché 4 chaque publication au journal officiel de ['Union
Européenne des conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives au secteur de la
production de pdte a papier, de papier et de carton (PP), conclusions associées a la rubrique
principale définie a ['article 1.2.1.

Dans ce cadre, l'exploitant remet au préfet, en trois exemplaires, le dossier de réexamen prévu par
l'article R515-71 du code de l'environnement, et dont le contenu est précisé a l'article R515-72 dudit
code, dans les douze mois qui suivent cette publication. Celui-ci tient compte notamment de toutes
les meilleures techniques disponibles applicables & l'installation conformément a l'article R515-73
du code de I'environnement et suivant les modalités de l'article R515-59 1°).

Dans un délai maximum de quatre ans a compter de cette publication au Journal Officiel de I’Union
Européenne, les installations ou équipements concernées doivent étre conformes avec les
prescriptions issues du réexamen.

L'exploitant peut demander & déroger aux dispositions de [larticle R515-67 du code de
I'environnement, conformément aux dispositions de l'article R515-68 dudit code, en remettant
I'"évaluation prévue par cet article. Dans ce cas, le dossier de réexamen, contenant I'évaluation, est
soumis & consultation du public conformément aux dispositions prévues a l'article 1.515-29 du code
de I'environnement et selon les modalités des articles R515-76 ou R515-77 dudit code. L'exploitant
fournit les exemplaires complémentaires nécessaires & l'organisation de cette consultation et un
résumé non technique au format électronique.

Article 9.1.1.2 Réexamen particulier

Le réexamen des prescriptions dont est assortie 'autorisation peut étre demandé par voie d'arrété
préfectoral de prescriptions complémentaires dans les cas mentionnés au II et III de l'article R 515-
70 du code de l'environnement, en particulier :

— si la pollution causée est telle qu'il convient de réviser les valeurs limites d'émission fixées
dans l'arrété d'autorisation ou d'inclure de nouvelles valeurs limites d'émission ;

— lorsqu'il est nécessaire de respecter une norme de qualité environnementale, nouvelle ou
révisée.
Le réexamen est réalisé dans les mémes conditions que celles fixées a l'article précédent ; le dossier

de réexamen étant a remettre dans les douze mois a compter de la date de signature de l'arrété
préfectoral de prescriptions complémentaires.

Article 9.1.2, meilleures techniques disponibles

L’exploitant met en ceuvre les conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD)
pour la production de pate & papier , de papier et de carton décrites dans la décision
d’exécution de la commission du 26 septembre 2014 et applicables 4 son site.

En particulier, ’exploitant met en place :
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- un systéme de management environnemental conforme a la MTD 1,
- une gestion des matiéres et une organisation interne correspondant & la MTD 2,

- une gestion de ’eau et des effluents correspondant & la MTD 5 avec un débit des effluents limité a
10 m?4,

- les dispositions applicables concernant la consommation d’énergie et I’efficacité énergétique de la
MTD 6, soit le :

a) Utiliser un systéme de gestion de I'énergie présentant toutes les caractéristiques suivantes:
i) ¢évaluation de la consommation globale d'énergie et de la production de 1'usine;

it} localisation, quantification et optimisation des possibilités de récupération de 1'énergie;
iif) suivi et préservation de la situation optimisée en matiére de consommation d'énergie.

et une combinaison des techniques

d) Utilisation de la chaleur en excés pour sécher la biomasse et les boues, chanffer I'eau
d'alimentation des chaudiéres et I'eau de procédé, pour le chauffage des batiments, etc.,

f) Isolation des raccords des conduites de vapeur et de condensat,

g) Utilisation d'installations de vide a haute efficacité énergétique pour la déshydratation,

h) Utilisation de moteurs électriques, de pompes et d'agitateurs & haute efficacité énergétique.
i) Utilisation de variateurs de fréquence pour les ventilateurs, les compresseurs et les pompes,
j) Adaptation des niveaux de pression de vapeur aux besoins réels de pression,

- les dispositions applicables de la MTD 7 destinées & éviter et réduire les émissions de composés
odorants en provenance du systeme d’effluents,

- les dispositions applicables de la MTD 8 destinées a surveiller les principaux paramétres de
procédés soit en particulier pour les émissions dans 1’ean la mesure en continu du débit, de la
température et du PH tel que prévu a ’article 10.2.3,

- les dispositions applicables de la MTD 10 destinées 2 surveiller les émissions dans I'eau tel que
prévu a larticle 10.2.3,

- les dispositions applicables de la MTD 12 afin de limiter les quantités de déchets destinées 2 &tre
élimindes en mettant en ceuvre un systéme d'évaluation des déchets (y compris des inventaires des
déchets) et de gestion des déchets, de fagon a faciliter la réutilisation des déchets, ou a défaut, leur
recyclage, ou & défaut, une «autre valorisationy», y compris une combinaison des techmques
énumérées aux points a) & g).

- les dispositions applicables de la MTD 13 afin de réduire les émissions de nutriments (azote et
phosphore) dans les eaux réceptrices en remplagant les additifs chimiques a forte teneur en azote et
en phosphore par des additifs 4 faible teneur en azote et en phosphore.

- les dispositions applicables de la MTD 14 en vue de réduire les émissions de substances
polluantes dans les eaux réceptrices en mettant en ceuvre :

. un traitement primaire (physicochimique),

. un traitement secondaire (biologique) ne s'appliquant pas aux unités dans lesquelles la charge
biologique des effluents aprés traitement primaire est trés faible,

- les dispositions applicables de la MTD 15 lorsqu'il faut éliminer davantage de substances
organiques, d'azote ou de phosphore, en recourant & un traitement tertiaire,
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- les dispositions applicables de la MTD 16 afin de réduire les émissions de substances polluantes
provenant des unités de traitement biologique des effluents dans les eaux réceptrices en appliquant
les techniques a) 4 ¢).

- les dispositions applicables de la MTD 17 afin de réduire les émissions sonores en appliquant une
combinaison des techniques a) a h),

- les dispositions applicables de la MTD 18 afin de prévenir les risques de pollution lors de Ia mise &
l'arrét définitif d'une unité en appliquant les techniques générales a) 4 e).

- les dispositions applicables de la MTD 42 (Gestion des matié¢res) afin d'empécher la contamination
du sol et des eaux souterraines ou de réduire ce risque et afin d'éviter que le papier a recycler
entreposé dans le parc prévu A cet effet ne soit emporté par le vent ainsi que les émissions diffuses
de poussiére provenant de ce parc de stockage en appliquant une combinaison des techniques
énumérées ci-dessous :

. Revétement en dur de la zone de stockage du papier a recycler,

. Collecte des eaux de ruissellement contaminées provenant de la zone d'entreposage du papier 4

recycler et traitement dans une unité d'épuration des eaux (les eaux de pluie non contaminées
provenant, par exemple, des toitures peuvent étre rejetées séparément),

. Mise en place de barrieres autour du parc d'entreposage du papier a recycler afin d'empécher
I'entvol sous l'action du vent,

. Nettoyage régulier de la zone d'entreposage, avec balayage des voies d'accés et curage des puisards
pour éviter les émissions diffuses de poussiére.

. Stockage des balles de papier ou du papier en vrac sous un toit afin de le protéger des intempéries
(humidité, processus de dégradation microbiologique, etc.)

- les dispositions applicables de la MTD 43 afin de réduire la consommation d'eau fraiche, les flux
d'effluents et la charge polluante, en appliquant une combinaison des techniques a) a d).

- les dispositions applicables de la MTD 44 afin de garantir un systéme performant de fermeture du
circuit d'eau et d'éviter les éventuels inconvénients d'un recyclage accru des effluents en appliquant
une combinaison des technigues a) a ¢).

- en respectant les niveaux d’émission dans 1’eau associés a la MTD 45 repris a ’article 4.3.9.1,

- les dispositions applicables de la MTD 46 en réduisant la consommation d'électricité a ['aide d'une
combinaison des techniques énumérées ci-dessous pour des unités nouvelles ou des installations
existantes en cas de rénovation importante :

. Dissolution & haute concentration afin de désintégrer le papier a recycler pour isoler les fibres,

. Efficacité de I'épuration grossiére et fine par optimisation de la conception du rotor, des tamis et du
fonctionnement des tamis,

. Bconomies d'énergie lors de la préparation des pétes, consistant 4 extraire les impuretés le plus t6t
possible dans le processus de trituration et a utiliser des équipements moins nombreux et optimisés,
de fagon a limiter 'intensité d'énergie du traitement des fibres.

Article 9.2.2. meilleures techniques disponibles

Sous 12 mois & compter de la notification du présent arrété, I’exploitant réalise une étude technico-
économique en vue de restructurer son parc de stockage de matiéres premiéres avec pour objectif de
garder dans le périmétre autorisé du site les flux thermiques de 3 kW/m?* tout en respectant les
dispositions applicables de Ia MTD 42 relative & la gestion des matiéres premiéres,
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement,
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance pour les parametres réglementés.
L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
¢volutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et
de leurs effets sur I’environnement. [’ exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de
I’inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I’inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur "environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 10.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il proceéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de
Pentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance.
Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de ’inspection des installations classées
pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par ’inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
I’environnement. Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de
I'exploitant. Les contrbles inopinés exéculés a la demande de I'inspection des installations classées
peuvent, avec 'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 102 - MODALITES I’EXERCICE ET CONTENU DE I’AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2.1. Awutosurveillance des émissions atmesphériques canalisées oun

diffuses
Les mesures portent sur les tejets des séchoirs dont les conduits sont numérotés 1'a4 9 & Particle

3.2.2.
Rejet

Paramétre Fréquence

Débit
Température
0,
Poussiéres
NOx

COV

CO

Tri-annuel
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Si les mesures de poussieres et de COV montrent des teneurs trés inférieures aux valeurs limites
d’émission, la fréquence de suivi de ces deux parametres pourra étre réduite aprés accord de
Iinspection des installations classées.

Article 10.2.2. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines, comme définies a 1’article 4.1, sont
muntes d'un dispositif de mesure totalisateur. Ces dispositifs sont relevés hebdomadairement. Ces
résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé consultable par I’inspection.

Article 10.2.3. Fréquences, et modalités de Pauto surveillance de la qualité des
rejets aqueux

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre (Rejets n°3 et 4) :
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Paramétres Code SANDRE Type de suivi Périodicité de la mesure | Fréquence de
transmission
Débit 1552 Continu Continu Mensuel
PH 1302 Continu Centinu Mensuel
T 1301 Conting Continu Mensuel
DCO sur effluent brut| 1314 Moyen 24 heures Quotidien Mensuel
nen décante
DBO3 1093 Moyen 24 heures Hebdomadaire Mensuel
MES 1305 Moyen 24 heures Quotidien Mensuel
Ntotal 1551 Moyen 24 heures Hebdomadaire Mensuel
Ptotal 1350 Moyen 24 heures Hebdomadaire Mensuel
AOX et EOX 106 (AOX) et Moyen 24 heures Journalier  si  flux | Mensuel
1760 (EOX) supérieur 4 2 kgfj sinon
une fois tous les deux
mois {Non applicables
aux unités qui
apportent la preuve
quaucun AQOX n'est
produit ou ajouté par
I'mtermédiaire
d'additifs chimiques et
de matidres premidres)
sinon annuel (1)
Hydrocarbures totaux | 7009 Moyen 24 heures Journalier  si  flux|Mensuel
supérieur a 10 kgfj
sinon annuel {1)
Indice phénols 1440 Moyen 24 heures Journalier si  flux Mensuel
supérieur a 3500 gff
sinon annuel (1)
Cuivre et composés|1392 ' Moyen 24 heures Mensuel 51 flux | Mensuel *
{en Cu) supérieur a 500 gfj,
Trimestriel si  flux
supérieur 4 200 gfj
sinon annuel {1)
Zinc et composés (en 1383 Moyen 24 heures Mensuel si flux | Mensuel
Zn) supérieur a 500 gfj,
Trimestriel  si  flux
supérieur a 200 g/j
sinon annuel (1)
Autre substance | - Moyen 24 heures Mensuel si flux | Mensuel
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dangereuse visée & supérieur 4 100 gfj,
Particle 4.3.9.1 Trimestriel si  flux
(substances 6 4 17) supérieur 4 20 g/j sinon

annuel (1)
Autre substance | - Moyen 24 heures Mensuvel si flux | Mensuel
dangereuse  identifiée supérienr & 5 gfj,
par une doile a Trimestriel si  flux
Particle 43.9.1 supérieur 4 2 gfj sinon
(substances 6 & 17) anmuel (1)

(1}: trois campagnes de mesures initiales espacées chacune d’un mois permeitent de fixer en accord avec ’inspection des
installations classées dans un délai maximum de douze mois & compter de la notification du présent arrété la fréguence
d’autosurveillance de ces substances. Ces campagnes pourront ére renouvelées pour tout polluant spécifique de ’état écologique
locat identifié¢ comme a ’origine d’un impact local et susceptible d’étre rejeté par les installations. Ces campagnes de mesure sont
aussi le cas échéant étendues 4 I'issue d’une analyse prospective aux substances recensées par 'exploitant susceptibles de présenter
des enjeux pour le milieu aqueux (produits chimiques et encres wtilisés ainsi que sous-produits de dégradation). 1’analyse prospective et le
cas échéant les campagnes de mesure permettent de statuer sur la pertinence ou non d'effectuer un suivi environnemental de ces autres
substances

Les mesures comparatives mentionnées a 1’article 10.1.2 sont réalisées selon la fréquence minimale
suivante :

Paramétre Fréquence
Débit Annuel
PH Annuel
Température Annuel
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre (Rejets n°1 et 2) :
Paramétres Code SANDRE Type de suivi Périodicité de 1a mesure Fréquence de
transmission
DCO sur effluent brut 1314 Ponctuel Annue] Annuel
non décanté
MES 1305 Ponctuel Annuel Annuel
Hydrocarbures totaux 7009 Ponctuel Annuel Annuel

Article 10.2.4, Surveillance des effets sur les milieux aquatiques et les sols

L'exploitant propose a I’inspection des installations classées, dans un délai de 6 mois & compter de
la notification du présent arrété, un programme de surveillance des sols et des eaux souterraines,
précisant : la fréquence, les parametres 4 analyser ainsi que les points de prélévements retenus. La
fréquence de surveillance ne pourra étre inférieure a cing ans pour les eaux souterraines et a dix ans
pour le sol, & moins que cette surveillance ne soit fondée sur une évaluation systématique du risque
de pollution, qu'il conviendra de décrire. Ce programme est mis en place dans un délai de 3 mois a
comptler de la réception de 'avis favorable de ’inspection des installations classées.

L’exploitant est cependant dispensé de cette surveillance des sols et des eaux souterraines tant qu’il
peut justifier que activité n’implique pas 'utilisation, la production ou le rejet de substances ou de
mélanges dangereux pertinents mentionnés & I’article 3 du réglement (CE) n°1272/2008 du 16
décembre 2008 relatif & la classification, & ’étiquetage et 4 Pemballage des substances et des
mélanges, et un risque de contamination du sol et des eaux souterraines sur le site de [’exploitation.
Cette justification est alors tenue 4 la disposition de ’inspection des installations classées.

La surveillance des sols est effectuée a minima sur les points référencés dans le rapport de base du
dossier de demande d’autorisation ou, en cas d’impossibilité technique, dans des points dont la
représentativité est équivalente.
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La création d’ouvrages de surveillance des eaux souterraines respecte les prescriptions définies dans
Particle 10.2.4.1.2 du présent arrété et le réseau doit étre constitué av minimum d'un piézoméire
amont et de deux piézométres aval.

Article 10.2.4. 1. Implantation des ouvrages de contrédle des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de controle des eaux souterraines , toutes dispositions sont prises
pour éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute
introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié¢ vis-a-vis des
installations de stockage ou d’utilisation de substances dangereuses. Pour cela, la réalisation,
l'entretien et la cessation d'utilisation des forages se font conformément 2 la norme en vigueur (NF
X 10-999 ou équivalente).

[ exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de manicére a garantir ['efficacité de
l'ouvrage, ainsi que la protection de la ressource en eau vis a vis de tout risque d’introduction de
pollution par I’intermédiaire des ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la connaissance
de l'inspection des installations classées.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, 1’exploitant informe le Préfet et prend les mesures
appropriées pour 1’obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes
d’eaux souterraines.

L’exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance a la Banque du Sous-
Sol, auprés du Service Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des
ouvrages, identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére 4 pouvoir tracer la
carte piézométrique des eaux souterraines du site 4 chaque campagne. Les localisations de prise de
mesures pour les nivellements sont clairement signalisées sur l'ouvrage. Les coupes techniques des
ouvrages et le profil géologique associé sont conservés.

Article 10.2.5. Suivi des déchets

L’exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par Iarrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu 2 la disposition des autorités compétentes.

Article 10.1.5.1. Déclaration

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément & Parrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre
et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

Article 10.2.6. Auto surveillance des niveaux sonores

En vue d’analyser le caractére potentiellement génant de ses activités sur le voisinage, l'exploitant
met en ceuvre le plan d'actions suivant :

- Un diagnostic acoustique complet doit étre réalisé dans les 12 mois & compter de la notification du
présent amété, 11 doit analyser la contribution sonore de l'ensemble des sources présentes sur le site.
Cette analyse doit intégrer une étude prospective définissant les traitements acoustiques permettant
d'atteindre les valeurs d'émergences réglementaires sans le report de 200 meétres des limites de
’usine des zones a émergence réglementée. Ce diagnostic doit &tre remis avec un plan d'action et un
calendrier précis concernant les mesures pertinentes d’un point de vue technico-économique. Les
objectifs de réduction de la confribution sonore de I'entreprise vis & vis des ZER devront y étre
indiqués ainsi que les émergences attendues aprés travaux.

- Les éventuels travaux sont achevés dans les 24 mois & compter de la notification du présent arrété.
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- Des mesures des niveaux de bruit en limite de propriété et des émergences sont réalisées dans les
30 mois a compter de la nofification du présent arrété. Les résultats sont transmis 4 I’inspection des
installations classées dans les meilleurs délais.

Une mesure du niveau de bruit et de 1'émergence est ensuite effectuée au minimum tous les trois
ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.
Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de 'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est aussi effectuée aux frais de ’exploitant par un organisme
qualifié, notamment 4 la demande du préfet, si Iinstallation fait I"objet de plaintes ou en cas de
modification de l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones &
émergence réglementdée.

CHAPITRE 10.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 10.3.1. Analyse et transmission des résultats de 1’autoe surveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur Penvironnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, ’exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher ’origine de la poliution et, si elle provient de ses
installations, en supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les
études et travaux nécessaire pour réduire la pollution de la nappe. Il informe le préfet et ’inspection
des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou
envisagees.

Sans préjudice des dispositions de article R. 512-69 du code de ’environnement et conformément
au chapitre 10.2 I‘exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése
relatif aux résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de
Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts),
des mesures comparatives mentionnées au 10.1.2 , des modifications éventuelles du programme
d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur ’outil de production,
de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu 4 la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée
de 10 ans.

Les résultats de I’auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique,
sont transmis par P’exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des
Données d’Auto surveillance Iréquentes) suivant des modalités fixées par [’inspection des
installations classées.

CHAPITRE 10.4 - BILANS PERIODIQUES
Article 10.4.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 17 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I’année précédente :
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
Iensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et
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les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & l'extérieur de
]'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'inspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection
des installations classées.

TITRE 11 - ECHEANCES

Articles Types de mesure & prendre Date d’échéance

Article 43.9.1 | Btude visant notamment 2 identifier les substances|Douze mois 4 compter de la notification du
mentionnées au 3° de 'article 12.1.2 de Pamrété du 03 | présent arréts.

avril 2000 et pour les substances pertinentes évaluation
du niveau de rejet en concentration et en flux

Article 8,2.2.2 | Vérification des moyens incendie Annuellement

Article 8.3.2 | Vérification des installations électriques Annuellement

Article 92,2 | Etude technico-économique en vue de restructurer le | 12 mois
parc de stockage de matiéres premidres avec pour
objectif de garder dans le périmétre autorisé du site les
flux thermiques de 3 kW/m® tout en respectant les
dispositions applicables de la MTD 42 relative & la
gestion des matiéres premiéres.

Article 10.2.1 | Autosurveillance des rejets atmosphériques Tous les trois ans

Article 10.2.3 | Autosurveillance des rejets aqueux n°3 et 4 Mensuel (GIDAF)
Article 10.2.3 | Campagnes de mesures destinées & affiner I’étendue et| 12 mois
les fréquences d’autosurveillance des rejets agqueux n°3

et4
Article 10.2.3 | Autosurveillance des rejets aqueux n°l et 2 Annuel
Article 10.2.4 | Programme de surveillance des sols et des eaux |6 mois
souterraines
Article 10.2.6 | Diagnostic acoustique complet 12 mois
Eventuels travaux 24 mois
Campagne de mesure bruit 30 mois puis tous les trois ang
Article 10.4.1 | Bilan environnemental Annuel (GEREP)

(Rappel des échéances de arrété préfectoral)

titre 12 — Dispositions administratives

Article 12.1. Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction,
1l peut étre déféré auprés du tribunal administratif de Nantes :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ot la décision
leur a ét¢ notifiée.

2° par les tiers inféressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I’installation présente pour les intéréts mentionnés a ’article 1..181-3 du code de Penvironnement
dans un délai de quatre mois &4 compter de :
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a) L’affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de larticle R.181-44 du code de
Penvironnement ;

b) La publication de la présente décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article,

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si ’affichage constitue cetfe derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire ['objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais

mentionnés aux 1° et 2°.
Article 12,2, Publicité
En vue de ’information des tiers :

1° Une copie du présent arrété complémentaire est déposée a la mairie de L’Ile d’Elle et peut y étre
consuliée ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de L’lle d’Elle pendant une durée minimum d’un
mois. Proces-verbal de ’accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire et

envoye a la préfecture, pdle environnement ;

3° Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture de Vendée pour une durée
minimale d’un mois ;

4° Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans 1’installation par les soins du
bénéficiaire de I’autorisation ;

5° Une copie de Parrété est adressée 4 chaque conseil municipal ayant été¢ consulté (L’Ile d’Elle,
Marans et Saint-Jean-de-Liversay) ;

6° Un avis est inséré, par les soins du préfet et aux frais de "exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département ou tous les départements intéressés.

Article 12.3, Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de Vendée et le directeur régional de 1’environnement, de
I’aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de P'exécution du
présent arrété dont une copie a la société HUHTAMAKI.

Fait & La Roche-sur-Yon, le 2% grt, 20iB
Le préfet,

Prangots-Claude PLAISAIT

Arrété n°18-DRCTAJ/1- 6 22,
autorisant aprés régularisation Ia société HUHTAMAKI La Rochelle & augmenter la capacité de 1’usine de fabrication

d’emballages de type « fibres moulées » & I'Tle d’Elle
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